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EN Studio Italiano is a school of Italian language and culture for forei-
gners. It’s located in Tropea, a few steps from the central square Vitto-
rio Veneto. Tropea, better known as “La perla del Tirreno” (the pearl of
the Tyrrhenian sea), overlooks the region called “Costa Degli Dei”. Its
two kilometres of white, sandy beaches and turquoise sea make it one
of the best and well-known tourist destinations in southern Italy. From
its shores, you can enjoy breath-taking views and spectacular sunsets
that illuminate an array of different colours over the nearly Aeolian
Islands. The town offers visitors a friendly and informal atmosphere,
characterised by a slow and relaxed pace of life. This is further reinfor-
ced by the warm welcome of its inhabitants.

DE Studio ltaliano ist eine Schule fiir italienische Sprache und Kultur
in Tropea, nur wenige Schritte von der zentralen Piazza Veneto entfer-
nt. Die “Perle des Tyrrhenischen Meeres” genannt, dominiert Tropea
die gesamte Region der “Costa degli Dei”. Die 2 km weiRe Strdnden
und das turkisfarbe Meer machen sie zu einer der bekanntesten Tou-
ristenstadte Stditaliens. Von den verschiedenen Aussichtspunkten
geniesst man atemberaubende Ausblicke und spektakuldre Sonne-
nuntergange in immer wieder anderen Schattierungen tiber den
nahegelegenen Aolischen Inseln. Die bezaubernde Altstadt thront
etwa 60m tiber dem Meeresspiegel und die herzliche Aufnahme von
Besuchern durch die Bewohner, schafft eine freundliches, entschleu-
nigtes und entspanntes Ambiente.

IT Studio Italiano & una scuola di lingua e cultura italiana per stranieri
situata nel centro di Tropea. Definita la “Perla del Tirreno”, Tropea
domina su tutto il comprensorio meglio conosciuto come “Costa degli
Dei”. I suoi 2 km di spiagge bianche ed il mare turchese ne fanno una
delle mete turistiche piu conosciute del Sud Italia. Dalle sue terrazze

€ possibile godere di panorami mozzafiato e spettacolari tramonti

che colorano di luce sempre diversa le vicine Isole Eolie. L'incantevole
centro storico e la cordiale accoglienza dei suoi abitanti offrono ai visi-
tatori un ambiente amichevole, informale e dai ritmi lenti e rilassati.




EN The school which was founded in 2002 is small/medium in size.
Studio ltaliano has a clear purpose which is to promote the wonderful
southern Italian region through knowledge of the Italian language and
culture while not forgetting two very important factors: relaxation and
fun. Together with an excellent educational programme and qualified
native language speakers, its true value lies in the combination of
holidays and study. Students can spend time learning but also enjoy
the white beaches, the anthropological landscape and archaeological
beauty of the “Costa Degli Dei”.

DE Die Schule wurde 2002 gegriindet und ist klein bis mittelgroR.

Das Hauptziel ist es, Kenntnisse der italienischen Sprache und Kultur
dieses Teils des “Belpaese” in einer ansprechenden Umgebung mit
hoch qualifizierten lokalen Lehrern zu vermitteln, ohne zwei wichtige
Faktoren aussen vor zu lassen: Entspannung und SpaR . Mit einem
ausgezeichneten Bildungsprogramm liegt der Vorteil unserer Schule in
der richtigen Kombination von Urlaub und Lernen. Die Schiiler haben
die Moglichkeit, ihre Zeit mit Lernen und Kultur zu verbringen, aber
auch die weiRen Strande zu genielen, die schone anthropologischen
und archadologischen Schétze, sowie die traumhafte Landschaft der
berlihmten “Costa degli Dei”.

IT La scuola, fondata nel 2002, ¢ di piccole-medie dimensioni. Il suo
principale obiettivo & quello di offrire un’esperienza di conoscenza
della lingua e della cultura italiana in questa parte del “Belpaese”, in un
ambiente amichevole e con insegnanti madrelingua altamente qualifi-
cati, senza dimenticare due importanti fattori: il relax e il divertimento.
Infatti, insieme ad un ottimo programma didattico, il valore aggiunto
della nostra scuola risiede proprio nella giusta combinazione fra vacan-
za e studio. Gli studenti hanno la possibilita di trascorrere il loro tempo
all'insegna dell'apprendimento e della cultura, ma anche di godere delle
bianche spiagge e dello splendido patrimonio antropologico, paesaggi-
stico e archeologico.




EN The school offers a wide and flexible educational programme
fitting for anyone who wants to get closer to the Italian language for
many reasons: from the simple pleasure to study or work. Our offer
includes:

ITALIAN LANGUAGE COURSES
* group lessons ¢ individual lessons or 2-to-1 * conversation

COMBINED ITALIAN LANGUAGE COURSES + EXTRA-CURRICULAR ACTIVITIES
* Italian language + Mediterranean cooking e Italian language + Painting
* Italian language + Cycling * |talian language + Diving

DE Die Schule bietet eine breite und flexible Palette an Kursen an, egal
ob man Italienisch fir sich personlich, fiir das Studium oder den Beruf
erlernen oder perfektionieren will. Unser Angebot umfasst:

ITALIENISCHSPRACHKURSE
* Gruppenkurse e Einzelunterricht oder 2-zu-1 < Konversationskurse

KOMBIKURSE
e |talienischkurs + Kochkurs e |talienischkurs + Malkurs
e |talienischkurs + Radfahren e |talienischkurs + Tauchen

IT La scuola offre unampia e flessibile scelta di corsi, adatti a chi vuole
avvicinarsi alla lingua italiana per puro piacere personale o per ragioni
di studio e/o lavoro. La nostra offerta include:

CORSI DI LINGUA ITALIANA
* Lezioni di gruppo  ° Lezioniindividualio 2-a-1 ¢ Conversazione

CORSI COMBINATI
* Italiano + Cucina mediterranea e Italiano + Pittura
* |taliano + Bici ¢ |taliano + Immersioni




EN In addition to the language classes, we offer interesting extra-curri-
cular activities: guided tours to many beautiful and interesting places
from a naturalistic, historic and cultural viewpoint, such as museums
and archaeological sites. There is a range of activities: trekking; horse
riding; hill or rock climbing; cycling and painting. You cannot miss the
fun water activities: sailing courses; parasailing; snorkelling; diving
courses; flyboarding and boat trips along the coast. Very popular and
appreciated is our cooking class, suitable for those who want to explore
the tasty world of our local cuisine and improve their Italian language
even in the culinary field.

DE Neben Sprachkursen bieten wir auch spannende Freizeitaktivitaten,
wie zum Beispiel Ausfliige zu Orten von besonderer naturalistischer,
historischer und kultureller Bedeutung, Museen und archéologischen
Statten, sowie Trekking, Reiten, Klettern und Malkurse. Auch die
Wassersport-Aktivitdten sollte man sich nicht entgehen lassen: Segeln,
Schnorcheln, Tauchen, Parasailing, Flyboard und Bootsfahrten entlang
der Kiste. Sehr beliebt und geschatzt ist unser Kochkurs der mediterra-
nen Kiche. Er richtet sich an alle, die die schmackhafte Kiiche erkunden
wollen, wahrend sie zugleich Italienisch im kulinarischen Bereich lernen.

IT Oltre ai corsi di lingua italiana, offriamo entusiasmanti attivita
extradidattiche e di svago, come visite guidate in luoghi di particolare
interesse naturalistico, storico e culturale, fra cui musei e siti archeologi-
ci, nonché attivita di trekking, passeggiate a cavallo, arrampicata, corso
di pittura ed escursioni in bici. Non possono assolutamente mancare le
divertenti attivita acquatiche: corsi di vela, snorkeling, parasailing, im-
mersioni, flyboard ed escursioni in barca lungo la costa. Molto popolare
ed apprezzato € il nostro corso di cucina mediterranea, rivolto a coloro i
quali vogliono esplorare il saporito mondo della cucina locale, miglio-
rando allo stesso tempo I'italiano anche in ambito culinario.




EN Most interesting are the excursions to the hinterland and along
the coast where you can lose yourself in spectacular landscapes sur-
rounded by an atmosphere that even now has some aspects of past
farming culture and practices. Here are some examples: Serra San
Bruno; Stilo; Locri; Gerace; Reggio Calabria; Scilla; Pentedattilo; Capo
Vaticano; Pizzo; Taormina; Etna; the Aeolian Islands and many more.
You cannot miss popular traditions and festivals: religious events; the
music festival and the theatrical festival. These are the background to
a wonderful holiday experience especially enjoyable during the spring
and summer months when the town is exceptionally lively.

DE Besonders interessant sind die Ausfllige entlang der Kiste und ins
Hinterland, wo man in einer unberiihrten Landschaft in die Vergan-
genheit eintauchen und die dort bewahrte landliche Kultur hautnah
erleben kann . Hier sind nur einige Beispiele: Serra San Bruno, Stilo,
Locri, Gerace, Reggio Calabria, Scilla, Pentedattilo, Capo Vaticano,
Pizzo, Taormina, Atna, die Aolischen Inseln und vieles mehr. Nicht zu
vergessen Volksfeste, religiose Veranstaltungen, Musik- und Theater-
festivals, die die bilden die Kulisse fiir einen spektakularen Urlaub,
vor allem im Frithjahr und Sommer, wenn sich das Leben draussen

abspielt.

IT Di notevole interesse si rivelano le possibili escursioni nei dintorni
di Tropea, grazie alle quali ci si pud immergere in spettacolari paesag-
gi ancora incontaminati e circondati da un’atmosfera che conserva
molto della passata cultura contadina. Ecco solo alcuni esempi: Serra
San Bruno, Stilo, Locri, Gerace, Reggio Calabria, Scilla, Pentedattilo,
Capo Vaticano, Pizzo, Taormina, I'Etna, le Isole Eolie e tanto altro
ancora. Da non dimenticare poi le tradizioni popolari, le manifestazio-
ni religiose e i festival musicali e teatrali che fanno da sfondo ad una
spettacolare vacanza godibile soprattutto in primavera e in estate.



EN Our school offers, free of charge, a service to you to find the perfect
accommodation for students needing it. Tropea is a very popular tourist
destination, offering different and comfortable accommodation with
competitive prices. You can choose from fully equipped apartments (for
single students or sharing students); sea view luxury apartments, B & B
or hotel accommodation. The accommodation we recommend is close
to the school, a short walk from the old town centre and within easy
reach of our beautiful beaches. These different options are available
and are carefully selected by our staff to make you feel at home.

DE Unsere Schule bietet Unterstiitzung bei der Buchung einer Unter-
kunft an. Tropea ist ein Touristenort, man findet somit sehr komfortable
Losungen in jeder Preisklasse. Die Auswabhl reicht von Studio-Apart-
ments, Standard-Apartments, exklusiven Apartments mit Meerblick bis
hin zu Hotels und Pensionen. Die von uns sorgfaltig ausgewahlten Un-
terkiinfte befinden sich grosstenteils nur wenige Gehminuten von der
Schule, vom historischen Zentrum Tropeas und den schénen Stranden
und geben unseren Schiilern das Gefiihl, zuhause zu sein.

IT La nostra scuola offre, agli studenti che lo richiedono, un servizio
gratuito di assistenza nella ricerca di un alloggio. Tropea € una localita
ad altissima affluenza turistica ed offre, quindi, diverse e confortevoli
soluzioni a prezzi vantaggiosi. E possibile scegliere fra: monolocali, ap-
partamenti standard, appartamenti esclusivi con vista mare, sistemazio-
ni in hotel e B&B. Tutte le possibilita di alloggio, da noi accuratamente
selezionate per farvi vivere al meglio la vacanza-studio, si trovano a
pochi passi dalla scuola, dal centro storico e dalle nostre incantevoli

spiagge.









